


En Electrotren tenemos la firme intencion de afionzarmos como la marca
lider del saclor de medelos REMNFE en HO. Por ello hemos decidido
afrontar una gron confided de nuevos proyecios.de dilerentes épocas de
la historio ferroviario de nuesing pais: locomploras, oulomolores, vage-
nes... Todos ellos serdn cuidadosomente reproducidos a rigurosa esca:
la 1:87, & incorporaran los dllimos adelantos lecnalégicos aplicados en
el modelismo ferroviario: luces por lads blancos-dorodos, malriculas
retroiluminadas..., incluso en algunas locomotoras  instalaremos un
médulo digitol de sonido [lok Sound) que reproducing el autentico soni-
do de estos maquinas. Por supuesta, lambién oseguraremos un perfecio
rodaje y una excelente durabilidad, pare que ledos los aficionados pue-
don disfrutor durante muchos oios de las virtudes de nuastros modelos

En Electrotren estamos seguros de que los nuevos modelos que hemos
alegida pora ampliar nuesira coleccion, serdn del méxime ogrode de
lodes los modelistos esponeles, va gue lodos ellos son piezas miticos de
la historia de REMNFE. Asi mismo, quetemos agrodecer a fodos nuestros
mguidnre:,, la excepcional umgidﬂ que han brindodo o toclos nuasiros
ilimos lonzomientos, y especialmente a nuesko difimo automotor, el ABJ
Benaull, que ha side con gran diferencio, el medelo mas vendide del
ofic en nuasiro pais.
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Escala HO

[BC] Meodelo motorizade pers DC, en decoder digilel. 55| Lengitud entre tapes, mm lL Epocn | 1848 - 1720 PLM M
- Molansierns Modell lir DE mit eligrted Dpcader Lange dber Pulter m mm Paris, Lyan, Medierramie
Moleeized model bor D, with digital decoder Crvarall lesght in mm [Fronce, TEA0 - 1936
Moddly taotarisd poof DC, avec decader dagikal Lonigueur. hars fampons, mm
P Madelo molorizoda para DC, con decoder digital y sonida. “__] Madelo con ineriores detollados. E Epoca Il: 1721 - 15740 NORD NORD,
- Mstorisiarsas Modell fur DT, mit digital Decoder vnd Ton = Inesirspinrichiung eingeboul Compognie du Chemin de fer
E Mictorized model for DC, with digilal decoder and sound Bolliie indeipes clatods du HORD
Modide mosorisd pour DG, avec docoder digieh of du san Amenageennd insrisu Frones, 1848 - 1538]
Models equipada con ruedas poro AC. [71]|  Preporode para inshelor dumineddn inberor i Epocn [l: 1241 - 1970 EST,
Modpll mia Rader e AC 1 nnanbalecchimng nochnistbar, —— EST Compognin du Chemin de for
Migdel mgqupy with whesls lor AC Eniedios lighiing can be insiallad g {"EST
Fhcadible apuipie aues rows pos A0 Primauipk pour echiirage inléripar [Francw, 1853 - F38)
(] e kbl g e s . (K| Con mecanismo eléstica par enganche core. V] EpecaMie71 - 1990 SNCF  sncr Socit Notionale des
Motariviartes Modell for AC, mi ru:lgllu| Docoder - H-.-l::lc.:p;i-.—ng Fachanik nung(\ri;ﬂgl =l @ Cherming de for Frangais
Matarized madal for AL, with digital decoder Exiending coupling machonism [Fromes, depun 1936]
Mol matingh pow AL, oves decoder digisy Anebnoey o slongaron HiREE
E Maodels motorizoda para AC, con decader digital v sonida, !E'| Erchule pora receptor digital. i Epoca ¥ Dewds 1771 08, Devhche Bundesbohn
- Kaobhorisiares Modell Rr AC, mit digiiol Decoder und Ton o—= Lok mil Dacotar Sehninsale. B [Deutschilond)
&'-_‘é:l Maolerized model for AC, with digital decoder end scund Pl bar dligitul dacsdr
Modile molorith powr AT, ovec decoder digital et du ton Prise pour ;;,KMM. dhigtial
|-T:‘?| wmmﬁmmw- M. F A Componio de los Ferrocarribes do Modnid DB, Deutsche Bakn AG
r—— Umschalraar euf Coedbpitungsbeiriad a Ioregaza y a Alicante [ 1994
Pande owec prise de conngn| [Esponia, 1856 1941)
Power supphy con be swilched 13 codenary,
F-T_'::| Motriculs leminade, NORTE Horie L F5, Ferrovie dello Stoio
- Fmmrischild belsuchin Camines del Hierro del Necke de Espoiia y flislia)
ilmireated rarmbaer phta {Eapadia, 1BF41941)
Matrule iBuminibs.
T [j |_j_-.;.'i | I'_HI F—| '_-:‘l Lecomalora ton fuces reveriibles blances ¥ rojes. RENFE renee, @ M5, Mederlondse Spoorwegen
| 1 | " e jes) |we] [e] fe] Lok mil wiss frof Smlompen T Red Mooonol de boa Ferrocarribes [Becedlard}
Loc omative with while,/red revarsing headliighas % e E -
Feuw triples avee inversion blanche/rouge '—E"J'E {Eapola, desds 1941}

Lokshop




r

vapol

Locomotoras

4140/4140D ™ /4141 ™

| Locomotora vapor Renfe 141 “Mikada”.
Stmam locomative Reafa, 147 “Mikada®

DompRokometive Rents, 141 "Mikada®
Locamotive d vapeur Renfe, 141 “Mikada”

RENFE
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Locomotoras

2400/2400D 4 /2400S [0 /2401 ' /2401s " [ B EO

Locomotora Diesel REMFE 316 (plota y verde).

Diesallokomalive 314 der REMFE [silbar und grin)

RENFE Diesel locomalive 316 RENFE (silver and green|
Locomatoag dressl REMNFE forgent of verio)

2402/2402D "4 /24028 "“[]] /2403 ™™ /2403S 4[]} i K |

Locomotora Diesel RENFE 316 (verde ¥ amarille).
Diessllckomative 314 der RENFE (grin und gelt]

Y Diessl locomative 3 16 REMFE [green ond yeliow).

- Lecomotive diesel RENFE [verte et jouna)

MNUEVD

2404/2404D ™ /2404S 401 /2405 'Y /24055 "0 i« |

Locomotora Diesel REMFE 316 (gris y amarilla).
Dinsallakomative 314 der REMNFE {grau und gelb|
? Dipsel locomotive 314 RENFE [grey and yellow]
o Locomotive dissel REMFE [grise & jaune]

Lokshop
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2359/2359D ' /2360 ".'*'r-".?-

% Locomotora diesel RENFE 353-004 “Virgen de la Paloma™. ;_P, Locomotora diesel REMEE 354-005 “Virgen del Pilar” Grandes Lineas.
Digsellokomative RENFE 353004 "Virgan de lo Poloma” > Diesallokomative RENFE 354005 “Virgen del Pilar” Grondes lineas
Diesel locomotive REMFE 353004 “Virgen de la Polomno”. Diesnl locomotive REMFE 354005 "Virgan del Pilor” Grendes Lineas.
lecomotive Dipsel REMFE 353.004 “Virgen de la Paloma” locomative Biesel REMNFE 354005 "Virgen del Filar™ Grandes Lineas.

2357/2358 ™4

*' Locomotera dissel REMFE 354-004 “Virgen de Guadalupe™. * Locomotora diesel RENFE 354-003 “Virgen de la Encarnacién®.
Diesalickomotive RENFE 354004 “Virgen de Guadalupe” Dipsellokometive REMFE 354003 “Virgen de la Encarnociin”
Diasal bocomative BEMFE 354004 "Virgen da Guadalupe” Diese! locamotive RENFE 354003 “Virgen de lo Encornacion®
locamative Dissel REMFE 354004 “Virgen de Guadahrpe” Lacamotiva Diasal REMFE 354003 “Virgen de la Encomacian”
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269.600
Locomotoras

2690/2690D ™ /2691 ™

Locomotora sléctrica 269.604, en estado de origen, “Goto Montis™.
Elakiralakomotive 269 404 Ursprungstand, "Gabo Montés”
? Electic focomotive 269,604, state of onigin, “Gats Montis”

= Lecomative dlectrique 269,604, ot d'origine, "Gato Moniés”

2692/2692D ' /2693 #

Locomatora elédrica 269.604 (gris y amarilla).
Elektrolokomative 269604 |grou und galb).
? Electric locomative 265604 |grey and yellow]
1 Locomotive: slectrigue 209604 (grise e joune};

2694/2694D '3 /2695 ™

Locomaotora eléctrica 269.604 (blanca y gris).
NUEVD Elekirclohomative 269604 |waiss ond grow]
E} Eleciric locomolve 269804 [whife ond grey)
o Locomotive électrigue 269504 [blanche e grisal,

Lokshop




Locomotoras

2621/2621D 2 /2622 '

Locometora eléctrica RENFE 269.23%9 (blanca y gris).
Elektralckomotive REMEE 269 239 (weiss und grey)
Eleciric locomalive REMFE 249,239 [white and grey)

renfe
lecomative lecirique REMNFE 269,232 [blanche o grise).

2619/2619D @ /2620 '™ Ee

a Locomotora elécirica REMFE 269.955 (gris y amarillo),
Elekirolokomobive 289,255 |grau und gelb]
Eleciric lecomativer 265955 [grey and yalfaw]
Locomaotive Eleckique 26%. %55 {grise el jouns)

2617/2618 '™

RENFE Lotomatora eléctrica RENFE 269.504 (verde y amarilla).
Elektralokamotive 269504 (grin und gelb)
Elechic Iocomotive 265,504 [green and yellow]
locometive slectrigus 249 504 [verks af jsine]

Lokshop
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Locomotoras

I

2580/2580D 8 /2581 '™

Locomotora eléctrica RENFE 251 (axul y amarille).

Elekivolokomotive REMNFE 251 (blou und gelb)

% Elpctric locomotive REMFE 251 (blue aond yellew|
Locomofive dectrique REMFE 251 (bleu of jaune)

bzng s Mywhall

2582/2582D "4 /2583 '™

Locomotora eléctrica RENFE 251 [ozul y amarille].
Elekirolakomotive REMFE 251 [blay wned geli).

e Electric locomotive REMFE 251 (blue and yellaw).

- Locomofive électrique REMNFE 251 (Blew of joune)

2584/2584D ™ /2585 4

Locomatora eléctrica REMFE 251 (gris y amarilla).
Elaktrolokomotive REMFE 251 [grau und gelb)
? Electric locomotive REMNFE 251 lgreyv and yellow)
s Locomative dlectrique REMFE 251 {grise el joune).

Lokshop
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Locomotoras 5 s —rere

2722/2722D ™ /2723 ™ K
Locomotora eléctrica RENFE 7630 (verde).
Elekirodokomative BEMNFE 7430 {grin],

RENFFE Eheciric bocomotive RENFE 7530 [green].
Lacamotive dlactrique RENFE 7630 [vers).

2705/2706 ™

RENFF Locomotora sléctrica RENFE 276.062 “TALGO IIl”,
Elektrelokamative RENFE 276 042 “TALGO I
Elechiz locomalive RENFE 276,042 "TALGO 1II°
Locamative dlecirigue REMFE 276,082 "TALGOI®,

Lokshop




270

< 70
Locomotoras

Locomotora elécirica RENFE 276.109 (gris y amarillo).
Elekirolokomaotive: REMFE 276,109 [grou und goli)
Electric lecomotive REMFE 276109 (grey and yallow]

locomative dlectriquee REMNFE 276, 109 [grise et jounel

2716/2716D ™ /2717 4 5] BOE

Locomoatora eléctrica RENFE 276.031 “AVE".
Elekiralokomotvwe RENFE 2746 031 "AVE".

Electric locamabive REMFE 276,031 "AVE®
locamative -:||r_cl.'|;|-,m- REMFE 276031 "AYVE"
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Locomotoras

2500/2500D '™ /2501 3 ]

Locomatora elécirica RENFE 252.012 (gris y amarille).
Edokirolokomative REMFE 252.012 [graw und gelb|
? Electric locomotive REMFE 252.012 (grey and yellow)

iz lecomative electrigue RENFE 252.012 (grise et jouna)

2502/2502D ™2 /2503 '™

| Locomotoro eléctrics RENFE 252,036 “Alaria”.
| Elokirclokomotive RENFE 252.0348 “Alkaria”
'P Elactric locomotive RERFE 252034 “Allaria®

s Loccmative dleckigee REMFE 252036 “Allarna”

2504/2504D % /2505 '

Locomotora electrica RENFE 252.003 “Ava”,
Elaktralokomotive RENFE 252.003 “Ava”
? Elactric locomative REMFE 252 003 “Ava”
b Lacamalve elockigue REMNFE 252,003 "Ave”

Lokshop
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34111]134000 i ] 13401 ”-"'

Automotor diesel RENFE 592 {omarillo y azul)
m Selbarfakrendar Diesalrisbwagen REMFE 592 [gelb und blou]
‘ Salf propelled Diesel car RENFE 592 [vellow and blue).
Avlorall diesal RENFE 592 (joune of blau)

[

. :n.u:’; !g _r

3402/3402D "¢ /3403 '™

Autemotor diesel RENFE 592 en colores de la UN Regionales.
Selbstchrender Eiasahri—r_tijwqgun REMFE 592 in UM R&gmmles Lﬂckierung
Self propefled Diesel cor REMFE 582 in UM Regionales fivery,

Auteroil diessl RENFE 592 avec les covlewrs de 'UN Regionales

B
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Ave 102

y - b N iy R mme—m—

3501/3501D ™

4 /3502 "

m Tren Ave 102 Talge 350 de REMFE. Compaosicion de cabezo motriz, coche extremo turista, coche cafeteria, coche exiremo club y cabeza remelcada.
Wogenset Ave 10Z Tolgo 330 der REMFE. Bastehend cus motorisieriam Triebwogen, Abreiwagen, Grossroumwogen, Bistrowogen und matorisienan Trisbwogen
W 9 Train Ave 102 Tolga 350 of REMFE. Cansist of mator head, cooch turist cooch, cofeteria coach, chib coach, ond towed heod coach
™ Trakn Ave 102 Talge 350 de ba RENFE. Camposé de vaklure pilote, voilure de fourisme, walture avec caléléria, vaiure "Club”™ et vailura pilote

— .

3503

Pareja de coches Ave 102 Talge 350, turisia y preferente de REMNFE.
| Wagensol Ave 102 To'ge 350, | und 2 Klosse der REMNFE

v ? Couple of wogons Awe |07 Tolge 350, 19 and 2 closs coach of RENFE
T Paine di voiteras Ave 102 Tolgo 350 19 of Zéme ploge de la REMFE,

Lokshop
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Alta Velocidad
Renfe
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450

Automotores

kd X |
e Tren de cercanias de dos pisos, serie 450. Composicion de locomeatora, 2 coches y coche pilato.
Deppelstackzug, seérie 430, Mil Lokomative, 2 Wegen und ein Slevervogen
Bileval troin, sarie 450 Consist of locomotive, 2 coochas ond pilot cooch.
Troin o deix niveaisx, série 450, Compasition locomobive, 2 voifores e volture pilote

? Coche de cerconias de dos pisos, serie 450.
4 Doppelsockwogen, Gottung sarie 450.
Bilevel cor, sarie 450
Wogon o dewx nivecus, série 450,

Lokshop
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450

Automotores
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Automotores

2112/2112D ™ /2113 ™

Avtemoter ABJ 1.
Selbathahrendar ‘Wagan ABJ 1

NMORTE 3eif piopelled car AR 1.
Aidoeail AR 1

2114/2114D ¥ /2115 ¥ =

Automator ABJ 1.
Selbstiahrender Wagen ABJ 1

M-Z. A, Gelf prapalled car ABI |
Auibareril AR 1

e e ——— a —

D BNOBEB8 8888 8
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Automotores

L

2108/2108D ™ /2109 '™

Automotor ABJ ¥ de RENFE (Gltima versidn).
Selbstfohrender Wogen AB| 7 der RENFE [letzte Varsion].
RENFE Self propelled cor AB] 7 of REMNFE [last varsion|

Autaroil 88) 7 de la RENFE (dermitse version],

NUEVD

2100/2100D 4 /2101 ™ [ B§ )

REEHNFE Auvtomotor ABJ 7 de RENFE, en estade de origen.
Soltsthahrender Wagen AB| 7 der RENFE, Ursprungsiand
Soll propelled car AB| 7 of RENFE, stote of origin
Aitorail AR 7 da lo BEMNFE, ot dorigine

2102/2102D ™ /2103 ™ im

FEHFE Autometor ABJ 7 de RENFE [plata y verde).
LtelbsHahrender W-;:-gnn AR 7 der REMFE |:5.||i:mr wird E||:|‘1|.
Seit propelled cor AB) ¥ of RENFE [silver ond green)
Autorall AR] T de la REMFE [argent af varl)

-
——

o

v/ TT T W Wl O IEE

e o E =
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AT |
ABJ-1

Automotores

2116/2116D = /2117 [ B E

Autorail ABJ 1 de la PLM.
M Aautamotor AR T de la Pl
PLM Selbashabrendar Wogen AR T dor PLMW,
Solf propelled car ABJ | of LM

2118/2118D ™ /2119 '™ 11 =

Autorail ABJ 1 de lo SNCE
M Autemotor AR | de lo SMHCE
@;‘ Selnstiahrender Wogin AR 1 der SHCF
¢ Solf propelled cor AR | of SMCF,

2120/2120D ¥4 /2121 ' b=

Autorail ABJ 1 de la NORD.
Avlomabad AB] T de la HORD
NORD Selbsifahrendar Wagen ABJ | dar NORD.
Self propelled car AB) 1 of MORD

2122/2122D ™ /2123 '™ s

Autorail ABJ 1 de la EST.
Avdomotor AR 1 de la EST

EST Sefosttahrender Wagen ABI | der EST
Solt propelied cor ABJ 1ol EST

Lokshop
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Automotores

=il

2110/2110D 4 /2111 [

Autorail AB) 4 de la SMNCF, 1" classe.
Automoler AR 4 de lo SMNCE 19 clase

@ Selbsohrender Wagen ABRJ 4 der SNCF | Kiosse.
Self propefled. cor AB] & of 5MCF 19 elass.

2104/2104D "¢ /2105 '™ 23

@ Autorail AB) 4 de la SNCF, 2V classe,
Automaler AR 4 de la SNCE 27 clase
Solbatfahrander Wagen 48] 4 der SMCFE 2 Klasse
Sell propelled car ABRJ 4 of SHCF- 2 class

@ Autorail ABJ 4 de la SNCF. 2 classa.
Automoter AB| 4 de lo SMCF, 2% clase (|

; B & T W
Selbutfohrdnder Wegen AR & der SINCF, 2 Kase =

Self propelled cor ABI 4 of SRCE 29 Class

Lokshop
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2100
Locomotoras

2712/2713 ¥ = 3

SNCE Locomotive électrique 7118 GRG Alsthom de la SMCF.
locomotona eléctica Alsthom do la SHCF 7118 GRG
Elakeirabakamative 7118 GG Alsthom der SHCE

Eleciric locomative 7178 GRS Alsthom of SMNCE

2718/2718D ™ /2719 'd K |
spCF lLocomotive électrique 7101 GRG Alsthom de la SNCF.

(o omotera eléciica Ahthom de g SMCF 7101 GRG.

Elektralokamative 7101 GRG. Alsthom dee SMHCE

Flactric lscamativa Z101 GRG Alsthom of SNCE,

2708/2709 '™ E @O
sNCF Locomotive électrique 7110 GRG Alsthom de la SNCF.
locomatera elécinics Alsthom dé la SMCF 71 10 GRG

Elakerolokomative 71 10:GRG Alsthom der SMCF

Electric locomalive 2110 GRG Alsthom of SRCE

-

Lokshop
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2724/2725 ™

Locomatara eléctrica Alsthom de la N5 1301. Locomotera eléctrica Alsthom de la NS [gris y amarilla),
[ Elekiralokomotive: 1301 Alsthom der BS Efekirolokomotive Alsthom der M5 [grouw und gelb)
@ Elechic locomotive 1301 Alsthem of MS @ Efsctric [pcomolive Alitham of N5 [grey and yellow)

Locomative eleciique 1301 Alsthem de la N5 locomalive dlectrique Adsthom de la NS fgrse o joune|

2720/2721 ™

@ Locomotora eléctrica Alsthom de la NS 1302, m Locomotora eléctrica Alsthom de la N5 1307,
Elektrabokomotive 1 3072 Alsthom der RS Elekiralokomative 1307 Aldhom der M5
Electric locamatve 1302 Alsihem af M5 Electric focomotive 1307 Alsthom of NS
Locomotive decrigue 1302 Alsthom de lo 1435 locomative atectrique 1307 Alsthom ce la NG
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3301/3302 [

% Tren Talgo Il de REMFE. Compasicion de & coches.
Wogen-set Tolge Il der REMFE. Mit & Wagen
Train Talgo Il of REMFE. Consist of & wegons
Train Tolge Nl de la REMFE, Compasition dé & voltures.

- () @) O

% Coche Talgo NI, 17 clase, fipo TAT.
Tolgo-Wogen W, 1 Klasse, Galivng TA T
Talga M cooch, TV class, tpe TAL
Wisiture Tobgo I, 18 elasse, type TA

| @ Electestren

% Coche Talgo I, 2* clase, tipo TB1.
Talgo-Wagen Il 2 Klasse: Gattung TB)
Talge 1 cooch, 27 class, type TR
Viaiture Tolgo ), 2% clasa, fvpe TB1




Coche Talgo I, cofereria, tipo TC1.
Tetgo-Wagen I, Bisko, Gattung TC |
Talgo Il cooch, calmieria, tvpe TC)
Voitpra Taigo I, cobétéria |, type TC ]

Lokshop
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L BE SHREULAR | .- i y
I (SRR 1§
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— : _ I- —— _
EAN

9 Tren Talge Pendular de REMFE. Compasicion de & coches,
Y Wogenast Tolgo Pendular der REMFE. Mit & Wagen.
Train Telgs Pendular of REMNFE, Consist of & wagons,
frain Tolgo Pendular de lo REMFE, Composifion de & voitures.

3201/3202 [&

? Coche Talge, 17 clase, tipo TAS. ? Coche Talgo, 27 clase, lipo TB&.
= TelgeWagen, | Kiossa, Galtung TAs :d Tolgo-Wogen, 2 Klasse, Gotung TB4
Tolgo cooch, 19 closs, type TAS Talgo eoach, 2 class, hypa TEG

Waitere Tolge, 19 closse, type TAG Valrre Talgs, 2% closse, type TBS

Lokshop
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Coche Talgo, cofeteria, tipo TCA.
Talge-Wagen, Bista, Gattung TCA
Talgo cooch, cafeern, type TCS
Vaitere Tolgo, calélénia | wpe TCA.

Coche Talgo, restourante, fipo TRE.
Speisewogen Talge, Goltung THE

Dining car Talge, type TRA.
Voiturarastourant Tolgo, type TRG

Fendular




3203/3204 [

2 Tren Talgo 200 de RENFE. Composicion de & coches.
= ‘Wogen-se Tolgo 200 der REMNFE, Mit & Wogoen
Train Talge 200 of REMFE. Consist of & wogons
Train Talgo: 200 de lo REMFE. Composition de & valkures,

? Coche Talgo, clase preferente, tipa TAG.
T Talge-Wagen, | Klasss, Gattung TAS
Talgo eoach, 1% class, typa TAS.
Voilure Talge, 1%° classa, type TAG

O =l-avstren

Coche Talge. clase turista, tipa TB&,
Talgo-¥Wogen, 2 Klosse, Gattung Teé
Talgo cooch, 2 class, type TBd

Voiture Tolgo, 2o closse, type TBS

Lokshop




Ceche Talgo, cafeteria, tipe TCH.

Talge-Wagen, Bisre, Gattung TCS
Tolge cooch, coletsrio, hpe TCH,
Voiture Talgo, cobétena | hpe TCE

Lokshop




3245/3246 = A3

? Tren Talgo Grandes Lineas de RENFE. Composicién de & coches.
% Wagensal Tolgo Grondes Lingas der BEMFE. Wit & Wagen
frain Tolgo Grondes Linoas of REMFE. Consist of & wogons,
Train Tolge Grandes Lineos de la REMFE. Composition: de & voitures

i:l Coche Talgo, clase preferente, fipo TAS.
3 Talgo-Wogen, 1 Klosse, Gonung TAS

Talga coach, 1% closs, ype TAG.
Wisiture Talge, 19 clase, type TAS

@Eleﬂbdhen

Coche Talge, clase turisto, Hpo TB&.
Talge-Weagan, 2 Klosse, Gaothurg TES
Tolge cooch, 27 closs, type TBS

Violture Talgo, 29me closss, type TBS,

Lokshop




» lalgo
Grandes lineas

Talso

? Coche Talge, cafeteria, tipo TCA.
T Talge-wWagen, Bistra, Gottung TCé.
Talgo cooch, cofelerio, hyps TCH.
Wolture Talgo, caléséria | ype TCH.

Lokshop
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RENFE

Coches correos

o ot AL PP P i ==L

A T TE

Coche Carreos DGDC 2020, estado de arigon.
Pastwagen DGDC 2020, LFl:.prunEﬁu::lnrJ.

Mail cor DGDC 2020, siote of odgin

Yoltura postale RGDC 2020, #of d'origine.

5219 NEMNEOQ

=

Coche Corrsos DGDC 2033 (amanills).
Postwogen DGDC 2033 [gelb]

Mail car DGDC 2033 {yellow|,

Yoiture poskale DGEDC 2033 founa)

5214 MENEE

RENFE

Lokshop
© =lcnrctien

Coche Correns DGDC 2049 (verde oliva).
Pastwagen DGO 2049 [griln)

Mail cor DGDC 204% |green|

Voilure poshale DGOE 2049 |verl)




Serie 5000

Coches

FEHFE Ceche 17 clase, RENFE AA-5091.
Wagen 1 Kosse, RENFE AASO9]
¥ closs comch, REMFE AAS0%
Woiture da 1#9 clomsa, REMNFE 485091

[
5060 mEMNEQ
|
|
|

RENFE Coche mixto del® y 2¥ clase, REMFE AAB-5007,
Wogen | uend 2 Kassa, REMNFE AARB-SO0F
I and 209 class cooch, REMNFE ARRSODY.
Voitlure da | #v g 2¢me closse, REMNFE ARABS00O7

5062 mENEQ3

RENFE Coche 17 clase con cafeteria, RENFE AAR-5023.
Wagen | Kasse mit Bistro, REMFE AAR-5023
| ¥ chass ong cofeleria cooch, RENFE AAR-S02]
Visibure e 199 classe af colfélénin, REMFE AARS5023

Lokshop




. RENFE Coche 19 clase, RENFE AA-5039.
Wegen | Kosse, REMFE AASD39,
1" class coach, RENFE AAS039
Wollure de 00 closse, REMFE A8-503%

RENFE Coche 2' clase, REMFE BR1-5224.
Wagen 2 Eossa; RENFE BR1.5224
27" claus cooch, REMNFE BB1-5224
Vivitura de 2%= closge. RERFE BR1.5224

NEAED

T

ks oy

I

i

Lokshop




Serie 5000
Coches

5058 NENED

RENFE Coche 1% clase con cofeterio, REMFE AAR-5005.
‘Wagen 1 Kosse mit Bistro, REMFE A8R-5005.
il tlass and caletaria coach, RENFE AAR-S5005
Voityre da |9 closse e cofétiria, REMFE AARS00S5

REHFE Coche mixte de 17 y 27 clase, RENFE AAB-5014.
Wagen | und 2 Kosse, REMFE A8B-5014.
1% gng 2™ closs cooch, REMNFE AABSOT4
Wodure da 19 af 20m slaoee REMFE AAB-SOT4

RENFE Furgen de equipojes y paquaterna, RENFE DV 139937,

Gepackwegen, REMFE DY 339937
Baggoge car, RENFE DV 335937
Fourgon & bogoges, REMNFE DV 339937

Lokshop




5065 mEAO

@ Coche “Costa”™ 27 clase, MIA BWHv3A.
Wogen "Cosio” 2 Klosse, MIA BWIRI4

M7 A "Cosa” conch, 20 class, MZA ByWivid,
Voihure “Costa” 24me close, MZA BWIE34

5066 OEf[Q

Coche “Casta” 3* clase, MIA BWH152.
I Wagen “Cosia” 2 Klosse, MZA Bk 52,
M Z K “Cosa” coach, 20 closs - MZA BWik1 52,

Voiture “Casta™ 290 elass pTA BWEESE,

‘@E&m




.

AL
Coches

Coche “Costa™ 27 clase, RENFE BB 23332,
Wagen "Cogta” 2 Klosse, REMFE BB 2337
RENFE "Coska” coath, 2 closs, RENFE BB 2332,
! Vorture “Cosig” 2% clace, REMFE BB 2332

5068 mEEn[

Cocha “Costa” 27 clase, RENFE BB 2463.
NUEVO [ e
Wegen "Cosig”™ 2 Klasse, REMNFE BE 2463

RENFE "Costa™ cooch, 208 ¢lass REMFE BE 2443
Vioiure “Coska”™ 290 close, RERFE BB 2443




Vagones

6020
Vagén porta-automéviles de dos pises “Transfesa”. Con 8 outoméviles. Doppelsockwagen fir Auloironsport “Tronshesa®. Mt 8 Agios
Bilewel auto rmanipon car Transfesa”, Witk B cors, Wiagan parteavios @ dewd nivecus “Transfoso”, Avec B aulos

EREE

RISPANAUTD

Vagén plataforma “Transfesa”. Para vehiculos indusiriales. Mirderbordwogen “Transfesa”, Flir Fohrzeuge industricdle
NUEVO Flal car “Tronsfesa”, For industrial vehickes, Wagon & bord bas “Transfesa”™. Pour bes-vehicules industriels,

o

© =l-atvstren




Vagon porta-autemdviles de des pisos “Semat-Pool Ibérico”. Doppolstockwagen fir Autatianspaort " SematPoal Ibéros”

PUEVD Bitevel auta tronsport car “SemotFool [bérea™, Wagon poreautos & dew niveaus “Semot-Pool Ibésico”

? Vogoén plotaforma “Semat”. Para vehiculos industriales, Mipderbordwagen “Semat”. Fir Fahrzewsge indusrialle.
i Flet cor “Semat”. For indestria! wehicles. Wogon a bord bos "Semal”. Pour bes withicules industrials:

Lokshop
Electrstren €




Platafo

Vagones

Vagén plataforma “Cargas RENFE”, tipe Ks. Con 2 contenedores, Vagén plataforma RENFE, Hipe Ks. Con carga de 3 tubes.
M Minderbordwagen “Cargas RENFE”, Gattung Ks. Mit 2 Containern Miederbordwogen RENFE, Gatung Ks. Mit'3 Fonl
? Low side car “Caorgos REMFE®, vpe ks, With 2 canlainers ? Lew side car REMFE, tyvpe Es, With 3 pipes
a3 Wogon d bord bas "Cargas RENFE, type k5. Avec 2 confenaurs, x Waogon d bord bos RENFE, frpe K. Avec 2 Hrvous

N E A |
EE-¥F-DF

| Yagon plateforma “Transfesa”, tipo Kbs. Con carga de 5 troncos, e Vagén plateferma RENFE, tipe Ks. Con 3 contenadonos.
NU | Miederbordwegen “Tronsfeso”, Gattung Kbs. Mir S Stemm beloden . Miedarbordwagen REMFE, Gattung K. Mit 2 Containem
Low side cor RENFE, type Ks. With 2 containers

? Low side car “Tronsfesa™, vpe Kb With 5 logs.
> Wogon & bord bos REMFE, fppe Ki, Avee 2 confenpurs

‘Wagon 4 berd bos “Tronslesa”, type Kba. Avec 5 woncs.

Lokshop
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Vagén MC1 de RENFE, tipo Lgs. Con contensdor “Correos”.

? Vagon MC1 da RENFE, fipo Lgs. Con contenedor “Maersk”.
Wiagen MC1 der RENFE, Gotlung Lgs, Mit Containsrn "Carrecs” i Wagen MC1 der REMNFE, Gomung Lgs. Mit Containem “Moersk”
9 Ywagan MC 1 of REMFE, type Lga With contoiner "Cofreos’ Wogon MCT of RENFE, ype Lgs. With contoiner "Moersk”
= Wiogan MC 1 da ko BEMFE, bype Lgs. Avec conbteneur “Correos”

Wagon MC1 de lo RENFE, type lgs. Avec contenesr “Masersk™

* Vagon plataforma, tipe Rmms. Con corro AMX-30.

% Vagon plotoforma, tipe Rmms. Cen B teleros.
Hiederbordwogen, Gottung Bmms, Mif AMXI0 beladen Miederbardwogean, Gottung Emme, i1 8 Elnsteckrungen
Lo arele emr, type Rmms. With fank AME.30. loow sicde cor, fype Rmms. With 8 stokes
Wagon d bord bas, type Rmms. Avec un chor AMEI0

Wagen 6 bord bos, type Rmma. Avec 8 ronchers

Lokshop &



Abiertos

Vagones

1977

RENFE Conjunto de dos vagones, serie X unificados “Bodegas Bilbainas”,
aet mit zwel Wogens, serie £, "Bodeges Bilbainas”

Sef-with two wagaons, serie X, “Bodegos Bilbalmas®

Cofiret de ceux wogons, sanie X, "Bodegas Bilbaings’

"

Bodegas Bilbaings 5.04.

Bedegas Bilbainas. 84,

Hamo & Rioga Rioga

i -

1988

RENFE Conjunto de dos vagones, serie X unificados de REMFE, envejecidos.
Sat mit zwel Wogens, serie X der RENFE, Barrisbsverschmutz

Jat with hwo wagons, serie X of RENFE, weathered

Coffrel de deux wagons, séne X de lo RENFE, avec peinture wiellle




e =
L " - i)

O L

Vagén abierte “Cargas RENFE”, envejecido. Con carga de carbén.
Oftanar Gitkerwagen “Corgas REMNFE", Bartricbrearschmutz. Mit Kohlelodung
Gondola "Carges RENFE®, weathered With coal load.

Wogon tombereou “Cargas REMNFE”, avec painture vieille, Chorgement du charbon

Vagén abierto RENFE, tipo Elos.
l-JFft,'l'l.-r G-.l.'h’-_-rwcq&n REMFE. '-'_l':!ﬂrl.'l'-g Elos
Gondolo REMFE, type Elos,

Wagon lombereau RENFE, wype Elos

Vagén abierto “Corgas RENFE”, tipe Ealos, Con & portones,
Offener Guterwagen "Cargos RERFE®, Gattung Elos. Mit & Turen
Gandola -{:'!,JIEJ'.'!S- REMIFE™, My Elas With & doors

Wagon fombereoy "Corgos REMFE", type Elos. Avec & porbes.




Abrertos

Vagones

m Vagon abiorto REMFE, tipo Ealos, “Terras papel”. v Vagon plataferma unificade REMFE T.E. Con garita.
Offener Gltterwagen REMFE, Gattung Ealos, *Tomas popel” NUEVO Hiederbordwagen RENFE T.E. Mii Bremiersiiz.
& Gaondaola REMFE, type Eaoles, "Torras papel”, # Lew sicde car REMFE T.E. Wiih cabin

- Woagen tombereay 8ENFE, tvpe Eolos, “Torres papel” Wagan 0 bord bos RENFE TE, Avec gubrite

? Conjunto de tres vagones, lipe Eolos de RENFE, envejecidos. Con targa de carbén, 5ot mit drei wagens, Galtung Eolos der RERFE, Bartriebaverschmuote. Mt Kohlelodung.
" Set with three wogons, type Eclos of REMNFE, weathered, With cool lood Coltret de irols wagens, type Ealos de lo REMFE, peinlure vigille. Aves chargement du chimrhon

Loksho
O =lavstven y




Cerrados

Vagones

[ Vagén cerrade JPD de RENFE “Cantabriasil”, Hipe Hbis. Vogon cerrado JPD de REMFE “Péarex Torres”, tipo Hbis.
[ m Gedeckter Gltterwagen JPD der RENFE “Cantabriasl”, Gotung Hbis Godeckisr Glterwagen JPD der REMNFE “Parex Tortes”, Goattung Hbis
[ % Box car JPDiaf BEMFE "Cantabriosil”, type Hhbis. ? Bouw car JPD of REMFE “Pérez Tormes”, type Hbis.

Wogon ferme JPD de lo RENFE “Coniabriosil’, fpe Hbis, = Wogon fermé JFD de lo REMFE "Péarez Tomas”, type Hbis.

Damm > rrRansresa
iz

Estrella Damm_

? Vogon cerrado JPD de RENFE “Estrella Damm”, tipe Hbis. ? Vagon cerrade de Transfesa “Cargo-Van”, tipo Hbis.

& Gadeckter Gitterwogen [FD der RENFE “Estrello Domm®, Gaotiung Hipis. = Godeckler Gunerwagesn IPD der Tronslesn “Corge-Van®, Gattung Hiis
Box cor JPD af REMFE “Esmella Comm”, ipe Hbls Box cor JPD of Tionshesa "Carge-van”, type Hbds
Wagon fermé JPD de fa RENFE “Estrefle Damm®, type Hbis Wagen fermé IPD do lo Tronshesa “CargeNan”, type Hbis

Lokshop

fiobe con moderacian, i responsahilidad. Deink with sredasation. It is your sesponsibility, Uabus d'olcool et dengeneux pour fy santé. A consimer ovec modirotion, Konnen Sio schotzen und mit Mossigung verbnouchen.,

Electrctren O




Cerrados
Vagones

& .

pamm Uoll-Damm

CERVETA EXTRA

a Vagon cervecers “Cruzcampe”, tipe Hins, e Vagén cervecera “Voll-Damm”, tipo Hins,
Bigrwagen "Cruzcampa”, Gotung Hins, Bierwagen "VollDamm®, Garung Hins,
Bear car "Cruzcompa”, fype Hins. Baver cor “VallDgmm®, bype Hins.
Wagen pouwr ranspart de bidgre "Cruzeampa”, type Hins Wagsn pour trarisport da bidre “Voll-Damm®, type Hins

Vagén cervecera “Aguila”, tipo Hins.
Biarwogen "Aguila”, Garung Hins.
? Beer car “Aguila®, rvpe Hins

& Wagon pour transpor de bigre “Aguila”, bype Hins.

Bebe con moderacitn. €1 v respomiabilidad, Drink with moderaton. i (s your responsibilite. abus o’ alcoa! st dongereur pour o soni, A consumar avee modaration, Kamnan Sie schitzen wnd mit Méssigung verbirauchen

@ & lecleclven




e Vogon cervecero “Skol”, tipe Hins. % Vogon cervecero “San Miguel®”, tipe Hins.
Bierwagen “5kal®, Gofung Hins Biorwagen “San Migeel®, Gotung Hins.
Beer car “Skal”, ype Hins, Beer car “5an Miguel”, type Hins
‘Wagon pour tronsport de bigre “5kel”, type Hing Wagon pour transpor de biére “5an Miguel”, type Hins.

_? Vageén tervecero “Mahou®, tipo Hins,
o] Bierwogen “Mohou®, Gotrung Hing
Bear cor “Mohou”, type Hind.

Waogon pour transport de bigre “Maohoy”, fype Hine LD ks th

Bsbe con moderacisn. Es fu responsabilidod. Drink with modaradion. I is your responsibilite. U'abus d'alcoal ast dangereus poor ko sonté. A consumar ovec modération, Konngn Sie schatzon und mit Massigung verbrauchen

Electrétren




Foio peolnbpa

m Vagon corrade unificade “Tio Pepe”, m Vagén cerrado unificado “Heno de Pravia”.
Gedeckin Gifterwogen "o Fepa” Gedeckior Guthorwogen “Heno de Prowvia”
RENFE Box car “Tio Pepe” RENFE fiox car “FHeno de Pravio®

Wegon lermé “Tio Pape” Wagan furrned “Hens de Pravia’

m Vagen joula RENFE pora pequenc ganade. RENFE Wagén cerrado unificode “Jabén Logarte™.

Kleinvigh-Wagen dor RERFE
RENFE Bax car REMFE for smoll live setock
‘Wogon REMNFE pour petit bétail,

Gedeckior Giterwagen “lobén Lagotio”
Box cor “Joban Lagaree®
Wagaon fermé “laban Logaris™

fiebe con mederacion, Es tu responsabilidad, Drink with modaration. ¥ s yoor responaibility, Uabus d'alcool esr dangereis post lo sonid, A camumer avee moddration. Konnen Sie schalzan ynd mit Massiguag verbrauchan

O =lcteat Lokshop
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Cermrados

Vagones

o i
i, TS

A T e ——— A e

1810

Vagon cerrado ORE.

Godeckier Guterwagen ORE.
* Box car ORE

Wagan farmé ORE

B 1811 & O

Vagon cerrado ORE.
Gedackier Guterwogen ORE
- Bax car ORE
e Wagon hermé ORE

w ‘m ﬂ'ﬂfﬂ»‘dﬂdﬂ HTrﬂl'Ll-fIiﬂ", rhﬂ I.is. % ?ﬁﬂél‘l Em* “ﬂi’f“ﬂdﬂ ..ENFE. ’ipﬂ- Ekkhﬂ‘i
m Gedeckier Guterwogen dor "Transtesa®™, mit S-Lgeiluch_ Gatung Lis. Gedeckter Giterwogen REMNFE, Galtung Ghklms.
% Carvos box car “Tronstesa”™, kypa Lis, Box cor REMFE, type Ghklms.

Waogan biché “Transfesa®, type Lis. Wagaon fermé RENFE, type Ghklma:




Vagones

K
m Vagon de poredes corredizos “Transfesa™.
Sehiabewandwagen Transfesa’
? Shiding wall boxcar “Transfesa”,
1% ‘Wogon o parais coubissantes “Transfesa”

5563 K |
NUEVD. Vagoen de paredes corredizas "Cargos REMFE Agricola®,
i Schishewandwagen "Cargas REMFE Agricala®
? 5|.'d:lrﬂ wiall baxear "Cargas RERFE Agricoln”.
= Wogen 4 parois couliszantes "Cargos RENFE Agricola”,

Vagon de poredes corredizas “Transfesa®, tipe Habis,

Schirbewondwogen “Tronsfesa”, Gaotung Habis,
Sligding wall baxeor “Tranzhesa”, hpe Habi,

Wagen & parcis coulissontes Transhesa”, hpe Hobis.

. T———

Lokshop
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Vagon cisterna “Cargas RENFE", % Vagén cisterna “Transfesa”, fipe Zags. Traniporte de cloro.

Kossehwogen "Cargas REMFE" Kesselwagen “Transfesa”, Gotung Zogs. Tronspert van Chior,
? Tank car “Corgas REMFE' Tank cor “Tronshesa”, wpe Zogs. Clorine Transport
i Wagon cilerne “Cargos REMFE” Wogon citerne “Transteso”, ype Zogs Transport du chiore,

REFPFOL

i& Vagén cisterna de gasoles “Transfesa”, con rotulacién Repsol. % VYogon cisterna REMFE, fipo Us.
= MinerafahKpssebyagen “Tronsfesa” mit Beschriftungen der Repsal, Kesselwogan REMFE, Gattung Us
Petraleum ofl Tank cor “Tronshesn®, with Repsal logotype Tank cor REMNFE, bype Ls.
YWogen cilerne pérelier “Tronshesa®, ovec legatype du Repsol YWogon citerne REMFE, ype Us




Tolvas

Vagones

Vagén tolva “Cementos Intermone”. Vogon talva “Cargas REMFE™.
Selbstentiodewaomgen "Camantas nfermaonta” Safbsentiodewogen “Corgos RENFE”
? Hopper car "Comentos |nlermonie” ? Hopper car "Cosgos REMFE®.
> Wogon rémie “Cemanlas Infermonfe” s Wagon frimie “Cargas RENFET

NUEWVD

% Vogan folva de 55m? “Soltra” pora pulverulentos, tipo Uacs. ? Vageén telva envejecide “Catrans”, Hipe Focos. Con carga dé carbén.
Selbstanfladewagoen, 55m? “Saltra” fir pubwrige Produlde, Gattung Uacs. o Solbstentlodewagen, bettishsverschmutz "Cotrans”, Gaottung Fooss. Mil Kohbeladung.
Hopper car, 55m? “Saltra” for powdery products, type Uaes, Weothored Hopper cor "Calrans™, hpe Faoos. With coal lead
Wogaon irémie, 55m? "Saltm® pour pubsrulents, fype Liaes, Wagon trémie “Cabrans”, type Foood. Avec chargement du charban

Lokshop
e & leclrolven




Iolvas
Vagones

Vagén tolva envejecido “Transfesa”. Con carga de arena.
Selbuentodewagen, betriebsvarschmutr “Transteso®, Mit Kohlenlost

| P Weothered Hopper car "Translasa”™. With sand lead
> Whaigon imie “Transfesa”. Awec chorgament du sobla

0900 mea I

Vagén tolva, 2 ejes.
NUEVO Selbstentiodewagen, 2 Achsen

RENFE Hepper car, 2 mxlas.

‘Wogon fremie, 2 essieux

Lokshop




SNC

Vagones

P ST

= LI — . m

Wagon porte-outos @ deux niveaux “STVA”, type Laes. Avec B outos, Vogin poro-automdviles de dos pisos “3TVAT, fipe loes. Con 8 aulomdavies
Doppelstockwagen har Autstranspen *5TVAS, Gattung Loes. Mit B Autos Bilevel aute fransport car “STVA”, type Loes. With B cars.

e

FRHERE  Wagon porte-autos d deux niveaux "STVA™, type Laes. Vogon portoautombviles de dos plses "STVA", lipo Laes
Doppelsteckwagen fir Autatransport "STYA", Gattung Loes Biloval aute ransped car "STVA®, type Loes.

FERHEF  Wagen a bord bas “STYA", type Lodks. Pour les véhicules industriels. Vogin platcforma "5TVA®, tipo lodks. Fora vehicules indushricles.
Miederherdwagen “5TYA”, Gotiung Ledks. Fur Fohrzeuge indistrialle Flat cor "STYA", type Lodiks. For industrinl vehicles

O =l-ctvotren
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Vagones

STELLA ARTOIS

Wageon pour transport de biére “Leffe”, type Hins. Waogon pour transport de bigre “Stella Artois”, type Hins,
NUEVD . el = f NUEVD : - .2 ’

Vagén cervecero . “Leffe”, fpo Hins Vogdn cervecers "Hetla Arkais”, fipe Hins,
EpaEE  Bierwoges “Lefle”, Gottung Hins, e Blerwogen “Sella Arois”, Gattung Hing,

Boar car “Laffe”, type Hins Bear car “Stella Ariois”, ype Hins

'Fﬁ'F:ﬂ-H?.J" PE '.F 0 RT H

ERIEE Wagon pour transport de biére “Carlsberg”, type Hins. ERIEE Waogon pour transport de biére “Pelforth”, type Hins.
Wogon cetvecero "Corlsberg”, lipa Hins, Wiaghn cervecero “Pelfanth®, fipo Hins.
Bierwagen “Corsberg”, Galtung Hins. Bigrwogen “Paltorth”, Goflung Hins
Bear car "Carlsherg”, type Hins. Besr car “Palforth”, type Hins

Hobw con modmacién. Es b responsabilided. Drink with modaration, Vs your respangibiline. Uobus d'akool est dongereus pour lo santé. A consumer avec modération, Komtes Sie schatzen vad mif Mossigung. vertvaoches,




O T
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Vagones

- Wagon trémie “Simotra”, type EF 80. Avec chargement du charbon.
NUEY H Yogin tobva “Simotra”, ipa EF &0. Con cargl de corbén

FEpgiEe  Solbstentindewogen “Simotra”, Gotlung EF &0 Mit Kohleladung,
Hopper cor “Simotea”™; type EF &0, With coal lood

FERIERE  Waoagon trémie “CRFFY, type EF 60. Avec chorgement du charbon,
Vagin fobva “CRFF®, Hipo EF. &0, Con corgo de carbén
Selbstentiodewagen *CREFY, Gattung EF &0, Mit Kahleladung.
Hopper car “CRFFT, pe EF 0. With coal lead.

| @ Electrotren

Wagen trémie “Capecol EDFY, type EF 60. Awvec chargement du charbon.

Vagon tohra “Capeal EDFT, tips EF &0 Cen carga da carbdn

ErEE  Selstentodewogen "Caopeal EDF", Gatung EF 400 Mit Kohlebadung

Haopper cor “Capeol EDF®, hype EF 60, With coal food

CRANDES MINOTERIES  DIJONNAISES

ERIEE Wagen tramie “Grandes Minotories Dijonnaise”.
Vaghn tolve “Grondes Minsteries Dijonnaise”
Salbstentlodewogen “Grondes Mincteries Dijonnaise
Hopper car “Grondes Mindteries Dijornalse”

Lokshop




SNCF
Vagones

Wagon trémis SMCF, 2 essisux.

¥ogon folva SHCE, 2 ejes

=pEm  Selbsertodwwagen SMCFE 2 Achsen
Hopper cor SMCE. 2 oxles.

0902 me a

Wagon trémie double.
Vogan tolva dable

EpMEE Doppleselbuentodewogan
Double hopper cor.

5557 |

BREE Wagon a parcls coulissantes “Krenenbourg”, type Habis.
Vogon de porede: cormedizas “Kronenbourg”®, tipe Hobis.
Schisbawandwagen “Kronenbourg”, Gattung Hobis
Sliding wall boxrcar “Kronenbourg”, type Hobis.

Bebe con moderocidn, Fx fu responsabilidod. Drink with modesation. If i3 your responsibility, Uobus d'alcool ey dangereus pour o santd. A consumer avec moddration. Konnen Sie schilzen und mif Massigung verbrouchsn

Electeoteen @




SNCF
Vagones

Wagon baché Fret SMCF, typa K7D, (Gris). ERNEE  Wogon bache Fret SMCE, type K70. (Bleu).
Viogan comado entoldode Fret SMCE, fipa K70, [Gris). Vogan cerrado entoldado Fret SMCF, tipo K7QL (Azul)

EREE Gadeckter Giderwagen dor Fret SMCF Gattung K70, [Grou). Mit Segabisch Gedeckter Glterwagen der Frat SMCF, Gaottung K70 [Blou). Mir Segebuch
Convas box car Frab SMCF, type K7Q. [Groy) Comvas box car Fret SRCE type K70, [Blue].

ERNEE  Wagon citerna “Total”.
Wagon cisterna “Total™.
Kesselwogen “Total”,

Tank car "Tokol”

Lokshop
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Vagones

SRIER Wagon citerne “EIf, TRIERE Waogon citerne “Ermefer”,
Wagdn cisterna “EIF* Vogon ciskerno “Ermafier”
Kossalwagen “EIl° Kewsabwogen “Ermeler”

Tank cor "ElF" Tank car “Ermefer”

FERIEE  Wagon citerne “Miller”. FRNEE  Wagon citerne “Danzas”®.
Wogon cisterna "Millat® Yogon cislorna "Danzas”
Keusahwogen “Millar” Kesselwogen “Danzas”

Tonk car “Miller Tonk cor "Donzos”

Lokshop




m Hotelzug Talgo der DBE. Mit & Wagen.

fren Hodel Tolgo de DB, Composicién da & eochas
Hotal train Talgo of DB, Consist of & coaches,
Train Hotel Tolgo de b DB, Compostion de & wiilures;

m Schlafwagen Talgo der DB, mit Tiir am links. Schlofwagen Talge der DB, mit Tir am rechts.

Coche cama Talgo de DB, con puera af lodo izquisndo, Coche cama Talga da DB, con puerio of lodo derecho

Slepping cooch Tolga of DB, with dooe ot the ol side L.B Slesping cooch Tolge of DB, with door ot the right side
Vaiturelits Talgo de la DB; ovec porte 4 cobi gouche Woitwre-lits Tolge de lo OB, ovec porte & cié droit.

Lokshop
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m Comfort-sitwogen Talgo der DB.
Coche Tolge de DB, gran confort

Camfort cooch Talao of the DB
g

Volture grand sanfart Tolgo de e DB

Lokshop
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Vagones

[ & W WS N

Postwagen 2 achen “Mainz” 3912 3b/12.5, Museumsversion,
Coche de commeos de 3 ejes “Maoinz” 3912 3b/12.5, version del museo
Mail cor 3 oxles “Mainz” 3912 36712 5 museum wersion

Voiire postala 3 essiese “Mainz® 3912 36125, vorsion du musde

@ Wir fahwv';{ﬂ’mgm und Audi \

4 Miederbordwagen der DB, mit Container der “VW Audi®, Misdarberdwagon der DB, mit 2 Container der “Confarn”.
: Vigin plataforme de DB, con contenpdor de "W Auds® Vagin plolaferma de DB, con 2 contenedoses de “Conlfern”
Low side cor of DB, with container "YW Audi” Leww shde car of DB, with 2 conginers "Conlem™
Wagon & bord bos DB, avec conbeneur de "YW Audi® Wagean & hord bos DB cvec 2 confeneurs de "Canfarn”

Lokshop
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Vagones

i m Schiebewandwagen “DHL", Gattung Habis.
Vagén de paredes corredizas "DHL", tipo Habis

Sliding wall boxcar *DHL", type Habis
Wogon d porois coulissantes "DHL”, hvpe Habis

Schiebewandwagen “Railship”, Gattung Habis,

Vagén de paredes corredizos “Reilship”, fipo Hobis
Sliding wall boxear "Railship”, hpe Habis,

‘Wagon & parois eoilissantes “Rallihip”, tvpe Hobiz

1594 = 3

Schiehewandwagen “VW Audi”, Gattung Hbis.
Vogon de paredas corredizas “VW Audi®, tipo Hbis
Sliding wall baxea VW Audi® ype Hiis.

Wagon a porois coulissantes “WW Audi®, type Hbis

NUEVO

Lokshop




DB
Vagones

DANZAS

| Kesselwagen “Daonzas”. Kessebwagen “Haniel Heizal™,
@ Vogdn cisterna “Donzos” Wagon cisterna Haoniel Heizal
Tonk car "Danzas Tonk cor “Haniel Horzal®
Wogon cilerre “Donzas’ Wagon citerne “Honiel Haizal

il ]
10 ng
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Kossalwagen “Aral”.

Vagdn civerno “Arol”

Tonk cor “Aral”
'n."lr'c_gu'-.'l CibmrTeE - atral

Lokshop
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DB

Vagones

1593

Schiebewondwagen “DHL", Gattung Hbis.
m Vogon de paredes cormedizas “DHL®, g Hbis

Sliding wall boxzor "OHL", rypa Hbis
Wagon & porois coulizsanies “DHL", type Hbis

-y, -

i ﬁ-__“-l'Ir-"" .

T Misderbordwagen Ks, mit 2 Container der “DHL".

Yogan plotaborma Ks, con 2 conlenedores ae © DHL®

low side cor K5, with 2 conbamers ™ DHL".
Wagan @ bord bas Ks, ovec 2 contensurs de © DHL®

1634 eI

Gedeckter Giliterwagen “Danzas”, Gottung Hins.
Yagdn cemado "Danzas”, tipo Hins
Box cor “Danzes”, pe Hins.
Wagon fermé "Danzas”, type Hing

Lokshop
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Vagones

OHener Giiterwaogen, betrichsverschmutz der DB. Mit Kohleladung. Offener Gitterwagen, betriebsverschmutz der DB, Mit Kohlelodung.

NUEVD

Vagan abierks, envejecide DB. Con carga de corbén Wagen abiaro, ervejecida DB Con carga de rerbdin
Weathered gondala DB, Witk coal lead Weathered gondado DB, With coal food
‘Wogon tembereay DB Aved chargement du charban, Wagan tombereau DB, Avec chorgement du charbon

Offener Giitterwagen der DB Cargo.
Viagen abierte DB Congo
Gondola DB Carga

Wogon tombereau DB Carge

Lokshop
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Baugrosse N
7716
m Gedeckter Giliterwagen “DHL” Gattung Habis.

Exclusive disiribuled by Lemke Collection Germany.
Exkluziv Yeririeb durch Lambce Collection, Deutschland.
Waollgang lemke / lemke Collection GmbH
Schallbruch J4a
42781 Hoan / Devischland
Fax: Q4213052218
E-mail: info@lemkecallection.de
www. lemkecoliechion.de

& leclvclren




21060 K | Exclusive distributed by Lemke Collection Germany.
Exklusiv Vartrish durch Lemke Collection, Deutschland.

m ADAC Gabelstapler Set “Prifdienst” &-tg.

""' - ﬂ a
6508 = O

m 4-tlg. Planenwogen Set "VW und AUDY",
mit 2x WIKING Gabelstaplern,

I - oy :

= T e T S - i S w——

der Set kurze Glterwaogen mit Kohleladung, DB.




B):
Vagones

= Schicbewandwagen “Opel GM", Gattung Habis.

{ Vogin de poredes cormedizas “Opel GM®, tipa Haobis.
Shiding woll boxcar “Owpel GM®, type Habis

Wingon & parais coulissontes “Opel GM”, type Hobis

5560

Schichbewondwaogen “Donzas”, Gattung Habis.
Vagdn de poredes cormedizas "Danzos”, fipo Hobis,
Sliding wall boxcor “Danzos”, type Hobis
Wagon & parois coulissonies “Danzas®, hpe Habis.
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[DB] Doppelstockwagen fir Autotransport der DB Cargo, Gattung Loeks. Wagdn porloaubambviles de dos pises de DB Carge, lipo Lasks.
tiloval outa tronaport cor of DB Carge, tvpe Losks Wagon porbeoulos © deox niveaux de lo DB Corgo, vpe losks.




Vagones

Dopplewagon con telone “Auvsiliore Milans”. Vagén doble enfoldodo *Adsifiore Malana”
Double canvas box cor -Frab SMCF “Ausibione Milons® Wogon double Bache "Ausilicre Malano™

e W AT

= -
o

-
-
o

=)

8

6023

Carre trasporte oute di due piani “SITFA”, Con & automobili. Vogén porio-auioméviles "SITFA®. Can B avldméviles.
Bllevel aubs transped car *SITEA", With 8 vehiclos Wogon porto-ouios & deus nivedux "SITEAT, Avec B autos

)
s

6022

Carro trasporto aute “SITFA"Y. Yegdn porld-automaviles "HTEA”
Auto ranspoct car “SITRAT Wagon porte-avios “SITFA", hpe Loes,

7
O =lcctrotien
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Vagones

1541

Carro scarrevele FS, tipo Hbis. Corro pianale delle FS, serie Ks.
m Vogon de panddes corredizas FS, tipo Hbis. Yagén plataierma F5, fpo Ks
Fa  Sliding woll boxcar F5, typa Hibis - low stde car FS, bype Ks
£ Weagon 4 pargis couvlissantes F5, type Hbis Wagon & berd bas FS, fype Ks

-

e | | 3
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m Carro pianale delle F5, serie s, con 2 containers “Fiat-Tarros". NUEVO Corre pianale delle F5, serie Ks, con 2 containers “Maritoiner-Grimaldi”,

Vagon ph:lafnrlnu F5, tipo B4, con 2 contenedores "MariainerGrimaldi”

Yagan platalorma FS, hpo Ks, con 2 conteredores “FiakTarras”
e Low side cor F3, hpe K, with 2 conioinars - low side car FE, type K3, with 2 conteiners “MaritainerGrimaoidi™
Wogan @ baord bos BS, lype Ks, ovec 2 cenlansurs Wogon @ bord bas FS, type Ki, ovec 2 conteneurs “Marnitainer{rimaldi’

Lokshop
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Accesorios

0240

Poste de linea de Alta Velocidad.
Schnalfbohnstreckemoss,

High spood lines mosd
kit de cottnaoine, grand vitesse,

0241 =
Foste de catenaria.
Stieckenmasr,

Calenary mask

M de cobbnsin.

@ =lectrstren
|

Coble de cotenoria, 360 mm.

0270 Cotenory wire, 360.mm

0271 Cable de catenaria, 260 mm.

Cotenary wirg, 360 mim.

GitterStreckonmasl, grou
Lottice mosk, grey calos
Mat di cakinaing, gris.

0243 o

Anachlussmast mit Kabal

rant d'alifmensatien.

Fahrdraht, 340 mm
Elamant de coténaire, 360 mm

Fahrdraht, 250 mm.
Element de coténaine, 260 mm

0242 o
Paste de celosia metalica gris.

Poste con cable tema corriente.

Mot with aleerical cannseiion

0244

Poste de celosia metalica verde.
Gittar-Shrockenmasd, grin

Loflice mast, green cobor,

W de colénoire, wert

0245

Poste con cable toma corriente.
Arnschlussmast mit Kabal.

Mhaat-with ‘slectrical coanaciion

Mt d'almentation,




Accesorios

|'t i|

Conjunto de ocho contenedares de 20 pies. b i J |

Bipilig Conloiner Sorfimant
Set.ab 8 Inernational 20 0. containgrs
Aszortimant de 8 conlenaurs.de 20 plads.

WU B

;III.*?L'JHH

Carga de 5 froncos.

Beloden mit 5 Baumstammen.
Leod of 5 logs.

Chargement de 5 oncs d'arbres

0313

Topera para vias de dos carriles.
Praflpack for Zweileiter-Slaise

Bumper for fwe rail frocks.

Buleir powr voies de 2 rails,

Equipo de luz para los coches RENFE 5000 y Correos 2000. [Corriente continua)
Bouvsare bir den Einbou der Beleuchiung in die REMFE Personenwagen. [Gleichstrom)

Lighting kit for REMFE Coaches ond Fost wans. (0.C ]

it d'iflumination pour les voitures af Postobes REMNFE [courant continu)

Conjunto de cuotre contenedores de 40 pies.
deilig Container Sodfiman.

Sat of 4 international 40 K. contginers,
Assortiment de £ conteneurs ce 40 pieds,

Carga de 3 tubas.
Beladen mit 5 Rohren.
Lood of 3 whes,
Chargemant de 3 tuypaiix.
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3 haefmia

Calcomanias pora los coches de RENFE.
Aufileber fir die REMFE-Parsonenwagen
Tramsber 18t boe REMFE coaches.

Décalcomanie pour les voitures BEMFE.
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